13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod

« Carbon fiber legs are super strong and lightweight, with non-slip rubber feet

 One of the lightest sitting bipods on the market at 13 oz and perfect for predator

hunters or big game hunters, this bipod comes in 3 models: M-LOK with KeyMod

adapter plate, Swivel Stud Mount and Pic Rail

« Twist-locks for fast incremental leg length adjustment NO IMAGE
* Legs lockout forward, 90 degree, or backward with spring-loaded buttons

« Secure legs stops prevent legs from overextending AVAILABLE

Attributes

Name: 13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001925
Mfr. No.: 1095203
Color: Black

Style: Bipod

Delivery weight: 0.482kg
Shipping height: 81mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 381mm
UPC: 661120417736
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod
entschieden haben. Um die Sicherheit und die ordnungsgemafie Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen uber die EU Safety Gate Plattform.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an den angegebenen Kontakt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird.

Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob alle Teile sicher befestigt sind.

Vermeiden Sie es, das Bipod Uber seine maximale Belastungsgrenze hinaus zu belasten.

Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods sicher arretiert sind, bevor Sie das Gewehr oder das Zielgerét
anbringen.

Verwenden Sie den Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitéat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation:
* Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Bipod.

® Waéhlen Sie den geeigneten Adapter (MLOK oder KeyMod) und befestigen Sie ihn sicher am Gewehr.
® Stellen Sie sicher, dass der Bipod fest mit dem Adapter verbunden ist.

Einstellung der Beinlange:

®* Drehen Sie die Verschlisse an den Beinen, um die Lange schrittweise anzupassen.
® Stellen Sie sicher, dass die Beine gleichmafig eingestellt sind, um Stabilitat zu gewahrleisten.

Arretierung der Beine:

® Driicken Sie die federbelasteten Tasten, um die Beine nach vorne oder hinten zu arretieren.
* Uberpriifen Sie, ob die Beine sicher arretiert sind, bevor Sie das Gewehr darauf ablegen.

Benutzung:

® |egen Sie das Gewehr vorsichtig auf die daflir vorgesehene Ablage des Bipods.
® Achten Sie darauf, dass das Gewehr stabil und sicher auf dem Bipod liegt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und Metall.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Bipods in die Umwelt gelangen.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr benétigt wird, bringen Sie es zu einer geeigneten

Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod
MLOK, KeyMod wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod MLOK, KeyMod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of your bipod.

General Safety Guidelines

Always inspect the bipod before use to ensure it is in good working condition.

Use the bipod only for its intended purpose. It is designed for stabilizing firearms during shooting.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting activities.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Do not exceed the weight limit of the bipod. Refer to the product specifications for details.
Avoid placing the bipod on unstable or uneven surfaces that may cause it to tip over.
Always lock the legs in place after adjusting their length to prevent accidental collapse.
Do not use the bipod in wet or slippery conditions, as this may affect stability.

Regularly check the rubber feet for wear and replace them if they are damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure your firearm is unloaded before attaching the bipod.

Choose the appropriate mounting option (MLOK, KeyMod, or Pic Rail).

Follow the specific instructions for your chosen mounting system to securely attach the bipod.
Tighten all screws and fittings to ensure stability.

2. Adjusting Leg Length
® To adjust the leg length, twist the locks located on each leg.
® Extend or retract the legs to the desired length.
® | ock the legs in place by twisting the locks back to the closed position.
3. Positioning the Bipod
® Place the bipod on a stable surface with the rubber feet making full contact.
* Adjust the angle of the bipod as needed for your shooting position.
® Ensure that the legs are locked in the desired position before taking aim.

4. PostUse Care

® After use, detach the bipod from the firearm and clean it with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Store the bipod in a dry place to prevent damage from moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste if it contains materials that can be recycled.
® Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



® For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber Bipod MLOK, KeyMod, please refer to the manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell bipod.
Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
MLOK, KeyMod

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber MLOK, KeyMod. Este bipode esta
disefiado para proporcionar estabilidad y soporte en diversas actividades al aire libre, como la caza. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
No utilices el bipode en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Si el bipode presenta algun defecto o dafio, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bipode esté correctamente montado en tu arma antes de usarlo.
No sobrecargues el bipode mas alla de su capacidad recomendada.

Ajusta las patas del bipode de acuerdo con el terreno en el que te encuentres.

Utiliza siempre los bloqueos de giro para asegurar las patas en su lugar.

No uses el bipode en superficies inestables o inclinadas que puedan causar una caida.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Montaje del Bipode:

® Asegurate de que el area de montaje esté limpia y libre de obstrucciones.
® Usa la placa adaptadora KeyMod o el montaje de perno giratorio segun tu preferencia.
® Asegura el bipode firmemente en su lugar.

2. Ajuste de las Patas:
® Libera los bloqueos de giro para ajustar la longitud de las patas.
® Extiende las patas a la longitud deseada y vuelve a bloquearlas en su lugar.
® Asegurate de que las patas estén blogueadas hacia adelante, a 90 grados o hacia atras segun sea
necesario.
3. Uso del Bipode:
® Coloca el bipode en el suelo y asegurate de que esté nivelado.

® Apunta tu arma de forma segura y estable utilizando el bipode como apoyo.
® Mantén siempre una mano en el armay otra en el bipode para mayor estabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de fibra de carbono y otros materiales.
® Si el bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este bipode, consulta la documentacion del fabricante o

visita su sitio web oficial.
Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repdrtalo a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate

de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia al aire libre con confianza y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour le Bipied Caldwell 13"30"
Accumax Premium en Fibre de Carbone MLOK,
KeyMod

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell 13"30" Accumax Premium en fibre de carbone. Cet accessoire est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le bipied est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du bipied avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants.

Utilisez le bipied uniqguement pour les applications prévues. Ne modifiez pas le produit de maniére non
autorisée.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée lors de I'utilisation du bipied.

Assurezvous que le terrain est stable et dégagé avant de déployer le bipied.

Vérifiez que les jambes du bipied sont correctement verrouillées avant de l'utiliser.

Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
stabilité.

* Ne laissez pas le bipied sans surveillance lorsqu'il est en position déployée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied :

® Déballez soigneusement le bipied et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

® Sivous utilisez le modele MLOK, fixez le bipied a votre rail MLOK en suivant les instructions du
fabricant.

® Pour le montage a eeillet pivotant, assurezvous que le bipied est bien fixé et sécurisé.

2. Déploiement des Jambes :

® Pour déployer les jambes, tirez doucement sur les boutons a ressort.

® Ajustez la longueur des jambes en utilisant les verrouillages a torsion pour un ajustement rapide.

® | es jambes peuvent se verrouiller vers l'avant, a 90 degrés ou vers l'arriere selon vos besoins.
3. Utilisation :

® Placez le bipied sur un sol stable et assurezvous qu'il est bien ancré.

® Vérifiez que les pieds en caoutchouc antidérapants sont en contact avec le sol pour éviter tout

glissement.
® Utilisez le bipied pour stabiliser votre arme lors du tir.

4. Rangement :

® Aprés utilisation, pliez les jambes et rangez le bipied dans un endroit sec et s(r.
® Evitez de laisser le bipied exposé aux éléments pendant de longues périodes.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en fibre de

carbone.
® Sile produit est endommagé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le support client de
Caldwell ou consulter les ressources en ligne disponibles.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du bipied
Caldwell 13"30" Accumax Premium. Merci de votre attention et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipode
Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
MLOK, KeyMod

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber MLOK, KeyMod. Questo prodotto &
progettato per offrire stabilita e leggerezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del bipode.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bipode solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il bipode per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipode se presenta difetti visibili o parti mancanti.

Tieni il bipode lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bipode su superfici stabili e piane per garantire la massima stabilita.

Evita di sovraccaricare il bipode oltre il limite di peso raccomandato.

Non forzare le gambe del bipode oltre la loro estensione massima.

Assicurati che i fermi di sicurezza delle gambe siano sempre in posizione corretta prima dell'uso.

Non utilizzare il bipode in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipode:
® Rimuovi il bipode dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
® Fissa il bipode all'arma utilizzando il sistema di montaggio MLOK o KeyMod, seguendo le istruzioni del
produttore dell'arma.
® Assicurati che il bipode sia ben bloccato e sicuro prima di procedere.

2. Regolazione della Lunghezza delle Gambe:
® Sblocca il serraggio a torsione per regolare la lunghezza delle gambe.
® Estendi o accorcia le gambe fino alla lunghezza desiderata.
® Riporta il serraggio a torsione in posizione per fissare le gambe.

3. Posizionamento del Bipode:

® Posiziona il bipode su una superficie piana.
® Blocca le gambe in avanti, a 90 gradi o all'indietro utilizzando i pulsanti a molla.

4. Utilizzo del Bipode:

® Assicurati che il bipode sia stabile prima di posizionare I'arma.
® Non utilizzare il bipode come supporto per arrampicarsi 0 per caricare oggetti pesanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il bipode in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il bipode nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla i materiali in fibra di carbonio e plastica secondo
le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il supporto clienti di Caldwell o consulta il
sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo bipode Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber MLOK, KeyMod.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber MLOK, KeyMod

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz petnej satysfakcji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji uzytkowania i konserwaciji.

Uzywaj bipodu tylko na stabilnych powierzchniach, aby unikngé przewrécenia sie.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania bipodu w trudnych warunkach pogodowych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny bipodu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzenh.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Nie przekraczaj maksymalnej nosnosci bipodu.

Unikaj uzywania bipodu w poblizu krawedzi urwisk lub w innych niebezpiecznych lokalizacjach.
Upewnij sie, ze nogi bipodu sg prawidtowo zablokowane przed uzyciem.

Nie uzywaj bipodu do wspierania ciezkich obiektow, ktére mogg spowodowac jego przewrécenie.
Zawsze zachowuj ostroznos¢ przy regulacji dtugosci nég bipodu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:
® Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.
® Zainstaluj bipod na odpowiedniej szynie MLOK lub KeyMod, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowany.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa dobrze dokrecone.
2. Uzycie bipodu:
® Rozldéz nogi bipodu, upewniajac sie, ze sg one zablokowane w odpowiedniej pozyciji.
® Dostosuj dlugos¢ ndg bipodu, uzywajgc zamka skretnego, aby uzyskac¢ pozadang wysokos¢.
® Ustaw bipod na stabilnej powierzchni i upewnij sie, ze jest stabilny przed umieszczeniem na nim broni.

3. Regulacja:

* Nogi bipodu moga by¢ ustawione w pozycji do przodu, pod katem 90 stopni lub do tytu.
® Uzyj przyciskéw sprezynowych do blokowania ndg w wybranej pozyciji.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj bipodu do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informaciji na temat wiasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczne i przyjemne doswiadczenia podczas korzystania z bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod MLOK, KeyMod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen k&ytdn ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita heti viranomaisille, jos havaitset turvallisuusongelmia tai vaarallisia tuotteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta bipodia vain sen tarkoitukseen, eli tukemaan aseita tai muita laitteita.

Ala yrita kayttaa bipodia epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta sinulla on riittavasti tilaa kayttda bipodia turvallisesti.
Al4 aseta liikaa painoa bipodille sen kapasiteetin ylitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse sopiva kiinnityspiste aseessasi.
2. Kiinnita bipodi MLOK, KeyModadapterilevyyn tai muuhun kiinnityspisteeseen.
3. Varmista, ettd bipodi on tukevasti kiinnitetty.

Kayttd

Saada jalkojen pituus haluamallesi korkeudelle kierrekiinnityksilla.

Varmista, etta jalat lukittuvat paikoilleen ennen kayttoa.

Kayta jousikuormitteisia nappeja jalkojen saatamiseen 90 asteen kulmaan tai taakse.
Huomioi, ettd jalkapysaykset estavat jalkojen ylipitkédn venymisen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjétteiden joukkoon, vaan vie se kierrétyspisteeseen, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty asianmukaisesti, mukaan lukien kumiosat ja metalliosat.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuusongelmista.

Kiitos, etté valitsit Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja nauti sen tarjpamasta suorituskyvysta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell 13"30" Accumax
Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod. Denna bipod ar
designad for att ge stabilitet och stdd under skytte. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand bipoden endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvéandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid bipoden pa en stabil och plan yta.

Se till att benen ar ordentligt l1asta innan du anvander bipoden.

Undvik att anvanda bipoden i extrema vaderférhallanden som stark vind eller kraftigt regn.
Kontrollera att gummifdtterna ar hela och rena for att férhindra glidning.

Var forsiktig vid justering av benlangden for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden pé ditt vapen med hjalp av MLOK eller KeyModadapterplattan.
® Se till att bipoden sitter ordentligt fast innan du fortsatter.

2. Justering av benldngd:

* Vrid twistlaset for att justera benlangden i steg.
® Kontrollera att benen laser sig pa plats efter justering.

3. Anvandning av bipoden:
® Placera bipoden pa en stabil yta.

® |3s benen framat, 90 grader eller bakat med fjadrande knappar beroende pa din position.
* Kontrollera att benen ar ordentligt lasta innan du skjuter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar bipoden inte langre anvands, kassera den enligt lokala avfallsbestammelser.
® Atervinn materialet om méjligt, sérskilt kolfiber och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera alltid att du har
tillgang till aktuell information och resurser for saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani bipodu Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber MLOK,
KeyMod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento navod a
dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl bipod pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto manualu.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte bipod na poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak bipod pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i nastaveni délky nohou bipodu pouzivejte twistlocky opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

® Nohy bipodu se mohou zajistit vpfed, pod Ghlem 90 stupiili nebo vzad. Ujistéte se, Ze jsou nohy spravné
zajistény pred pouzitim.

® P¥i pouzivani bipodu na nerovném terénu budte obezfetni, abyste pfedesli padu nebo zranéni.

® Nohy bipodu jsou vybaveny protiskluzovymi gumovymi nohami. Ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu, aby se
zajistila stabilita.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti bipodu.
® Pfipojte bipod k vasemu zafizeni pomoci MLOK nebo KeyMod adaptéru, podle potreby.
* Ujistéte se, Ze je bipod pevné a bezpené pfipojen.

2. Nastaveni délky nohou

® Otocte twistlocky proti sméru hodinovych ru€icek pro uvolnéni nohou.
* Nastavte nohy na pozadovanou délku a otocte twistlocky ve sméru hodinovych rucicek, aby se zajistily.

3. Pouziti bipodu
® Umistéte bipod na stabilni a rovny povrch.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou nohy spravné zajistény.
® P¥i stfelbé nebo pozorovani se ujistéte, Ze mate dostateCnou stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci bipodu se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je bipod posSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby si ovéfte, zda je
produkt registrovan na platformé Safety Gate EU pro pfipadné aktualizace nebo upozornéni na bezpecnost.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali bipod Caldwell. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani
vaseho produktu.






